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Dr. Gregor Krek

na vrhuncu svojega ustvarjanja

kot redni profesor
na Graski univerzi

Dr. Gregor Krek pise Miklosicu iz Gradea 120 januarja 1875 zaskrbljeno pismo.

Opravicuje se. da se za poslane Miklosiceve knjige se ni zahvalil. Zelel je to storiti

osebno. sap je pricakoval, da bo imenovan za ordinarija (rednega profesorja) se

pred koncem leta 1874 in takrat bi prisel
na Dunay. Imenovanje naj bi mu bilo
obljublicna za poletie 1874, zato je widi
povahilo na zagrebsko univerzo odklonil.

Vlozil je vec urgene na ministrstvo, a brez

uspehia. Ker se zadevavlece ze enoleto, je
slabe volje. Priporoca se Miklosicu. da bi
$e on interveniral na ministrsevu,

Sele 15, maja je prisel z Dunaja dekret
SL 7125, ki postavija dr. Kreka za ordinari-
ja na graski slavistiki. Letna placa se mu
povisi na 1800 goldinarjev in zraven dobi
se poseben dodatek 480 goldinarjev. Dol-
zan je pa vsak teden 5 ur predavati iz
SVoje stroke. vsak tretji semester pia mori
imeti se dodatna specialna predavanja.

Dober mesec dni po tem imenovaniju,
27 junija 1875, se mu je rodil drugi sin,
Gojmir, ki je kasneje postal pomemben
pravnik in je sodeloval pri polaganju
temeljev ljubljanske univerze,

Tako je iz revnega bajtarskega otroka iz
odmaknjene gorske vasice posta

5 SVOJO

pridnostjo in sposobnostio ze v starosti

Dekret ministrstia za kudtioro in solsteo
na Dunaju 15 maja 1875, da Gregor
Krek napredije v rednega profesorja
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35 let redni profesor univerze, 7 objavo svojega znanstvenega dela pa mednarodno
priznan ucenjak. Na druzbeni lestvici mescanske druzbe je dosegel veh, imel je lepo
in izobrazeno soprogo in dva sinovi, Usoda, Ki ga je tako tepla v mladosti, mu je sedaj
postalaizredno naklonjen:

V zimskem semestru 187576 je predaval staro cerkveno slovanséino in starejsa
obdobja slovanske knjizevnosti. Za novo leto 1870 je voscil prijatelju Cimpermanu
in se zahvalil za njegove dobre zelje ter dodal: vAko po nakljucin = mojo nekdanjo
gospodinjo govorite, sporocite ji. de bode gotovo dobila od mene zeljeno fotogieafijo,
a methoma njeni zelfi ne morem ustreci, saf so mi vse fotografife poste. Precef ko se
dam zopet poobraziti, dobi tuedi ona eno fotogrefijo. Onea je Dila vedno skrbnea
i raed se spominjam onilt casoe. ko sem na Poljanali v podstresni prijazni izbici
marljivo studival in zraven buden marsikaj potrebnega i nepotrebnega sanjal.
Tudi v holezni, sila necarni, ki me je bila zadela pomladi 1860, mi je bila postrezljive
in skrbela, da je bilo moje stanje laze.

Jaz menrljivo rijem po starilt kujigalt in knjizural. Delo je o omarsilkakem ozirn
healezno, zasleei se ti i tam kej zaoinivege, ke trud ¢ izobilji popleace in R nedealf-
nentiedelovanju spocbuja. Kee je saomo, det pri tem druge steari zanemearjan. osobito
pa novejse slovansko lepoznansko stovsteo, Vendear porabljam letosije pocitnice za to,
det prebivam, kar je v omenjenem oziru doneslo leto, Precital sem ceske Casopise Linnir
in Svetozor, zeej sem pri lirvatskem Viencu in o kakil trelt dielt pride nasa Zora ne
crsto D drugi eneki stovanski casopisi zeporedomer. Ob vsem delam precef natancne
kriticne in esteticne opazke in vtegne se v nektervil letil gradivo vendar teko razirasti,
dei se bode dele spisati melet krijive o socasii slovenski beletristili «

Zima pa mu je prinesla mnogo tezav, 18, marca 1876 tozi Cimpermanu v pismu:
v Nismo bili nic kaj zdvavi in raeno isto slisim iz svojega rojstiregea Riajo od seojih.
Powmeagam jim. kolikor morem, de jim olajsam trplienje. teako ocetie Jernejii kot
bretu Jozetu, Ri se je ves mesec janiar v Ljnbljaoii zdravil. Veeray sent niorel Ritlierrico
izrociti bolnisnici, ker je cisto obnemogla. Vidite tedeyj, dea mi letosnja zime ne bode
ostala v dobrent spominu. V. nekej dneh bodem koncal seoja predavanja in potem
nejbrze odpotoval v Dalmecijo za dva tedna, ce ne pride kej vmes. Delal bi rad za
svoj drugi zvezek v biblioteki franciskanski v Diubroviiki. «

Povedal je tudi mnenje o tedanjih obeh revijah: »Zora se je zadnji cas v marsicem
precej popravila, Zvon pa za preim letnikom vidno zaostaja. Koliko prisiliencya.
pustega, afektiranega je v njem! Vedno isti Tout comprendre ¢ est toul peardoier
a vedno zbadanje in celo zanicevanje drugil. Liudje, ki tako ravnajo. morajo imeti vse
druge dusevne sposobnosti v sebi, kot so one, ki jil v Zvonovili proizvodil neaheajamo ...«

Krekova nejevolja nad stritarjem in njegovim Zvonom je razumljiva, ¢e pomislimo,
da je zoper njegovo pocezijo nastopil v Kriticnih pismih v Slovenskem Glasniku 1867,
leta 1869 je naperil vanj zbadljivi sonet Pevcu - jezikosloven, leta 1870 pa ga je osmesil
v svojem Zvonu s satiro v dramski obliki Pri Kritonu.

[z Petrograda so ga prosili. naj napise nekoliko clankov za »Slavijanski zbornike
o nasih razmerah, slovstvenih in politicnih. »Neajbrze bom nekej napisal. ko driga
opravila opravim.« Ali je res kaj napisal in objavil. bo treba Se preveriti. Voistem
pismu Se potozi: »Zal nii je vedno, da nimamo Slovenci znansteencga glasila: pisal
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bi mcirsikej slovenski, kear zdaj pisem nemski. Dea sent se odlocil biti tudi sodelarec
Jagicevega Archive fiir slavisclie Philologie. vant wtegie Ze znano biti. Metica bi
lahko izdajala enak casopis. a ..«

Res jo v Jagicevem Archivu izsla 1876 Krekova razprava Beitrdge zur slavischen
Mythologie (Veles, Volos in Blasius). To je kar 18 strani obsezna, zelo ucena razprava,
A ker je v ey reviji previadala antimitoloska smer. nenaklonjena Kreku, ni v to revijo
nicesar vec poslal, kar potrjuje sam Jagic v Krekovem nekrologu 1905 Tu je govor
o bogu Velesu, izpricanen iz ruskih virov, znan v ljudski obliki Volos, ki naj bi nastal
iz krscanskega Blasiusa.

Tega leta je poslal Josipu Jurcicu, uredniku Slovenskega naroda ki je bil napisal
tako ugodno oceno Krekove knjige, clanek s spremnim pismom, ki se glasi:

Iragi prijatelj!

Blagovolite med domeace steari nerstiti prilozen izkaz. - Kadar malo delo poleze,
Vanr bodem nekoliko steari postal za Listek, med drigim, ce bog da. tuedi obsirnise
nazicnitito o Vasej izhornej ragediji. ktero v brezposelinil wralr zopet in zopet prebi-
rant ter se na njencf Rrasoti v pracem smishiu naslajijent. Da more splolt nasa meala
literattira kaj enacega usteariti. je dovolj pogoj njene svetlefse bodocnosti. Prae
srcno se Ve priporocad

Vs start prijatelj

Krek:

Torej stasi bila z Jurcicem prijatelja. mogoce sta si s¢ kaj vec dopisovala.

V poletem semestru 1876 je predaval o tujih elementih v slovanskih povedkah
in Slovo o polku Igorjevem. Imel je tudi dve uri filoloskih vaj. V zimskem semestru
187677 pa je predaval o slovanski samostalniski skladnji. V tem semestru je imel
mnogo skrbi zaradi bolezni otrok. 3. januarja 1877 pise Cimpermanu: »Moj Bogonil
mi je bil ne solskilt pocitiical hiido zholel in je sele pred nekterimi tedni cisto okreval;
bil je skoro tri mesece bolan in jako smo se bali za njegovo Zivljenje. Decko je do zdaj
bil jeako marljiv in v Soli vedno prei: miogo se nadjam od njega in ako bode mogoce,
8a bodem napeljeval, da postane. kar sem jaz - se ve da silil ga ne bodem. Lalko bi
mut bilo. ko bi imel v meni svojega ucitelja in po svojef smrti bi mu jaz tudi laliko
2apustil. kar ucenjak najbolje potrebuje, . j. dobro wrejeno in s tezkim denarjem
kupljeno knjiznico. Toda to je vse v bozjih rokah in skoraj nespametno, da o tej
kocljivi steari tikaj govorim ...«

Ko je Cimpermanu za Jozefovo 18, marca voscil za god, je spet potozil: »S to zimo
nisem hil nic zadovoljen. Sicer sem bil sam, hvala Bogu, dosti trden, ali Bogomila
Smo imeli cez deset tednor silno bolnega - da, veckrat na smrt holnega. Okreval je
zopet in ze s tem moremo prav zadovoljni biti. Koliko sem v tem casu prestal! Jelica
nam je bila wmrla, zdaj pak se Bogomil? Strasna miisel, keatera me je trpincile noc
i dan. Decko je jako marljiv in kakor se kaze, tudi nadarjen, tedaj bojazen se tem
veca, Zeaj je izven vsake nevarnosti in neadejati se je, da mu bo zdravje stanovit-
nise, kot mu je bilo osobito v zadnjem castt ...«
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Tedaj mu je v Seleih umrl oce Jernej in zato pise: 20 Lome bi moral biti pri neki
obrarnavi v Loki. Neodlocen sem se. ali pojdent tjet ali ne. Rad bi za svojega brata
keij storil, ce bi bilo mogoce. On je namrec v ocetovi oporoki cisto bil pozabljen in vsa
ocetova inorine je zdeaj lastinina macehine. Zalostne razmere, sila Zalostie.«

Z novim solskim letom 1877, 78 je bil izvoljen za dekana filozofske fakultete. kar
ni bila majhna cast. V zimskem semestru je predaval o glagolu v slovanskih jezikih
ter o slovanski arheologiji in etnogratiji.

V pismu Cimpermanu 20. oktobra 1877 posilja svojo fotografijo za svojo nekdanjo
gospodinjo Kunsteljinovo in tozi, da ima veliko dela na dekanatu. To poudarja wdi
vopismu za bozic: »Moje delo je zadnji cas Cisto zaostalo. Ne morem se ukearjati
= njim, deasi bi sila ra: drugih opravil imam letos toliko, da ni nasliti nea literarno
zpodovino slovansko. Drigo izdajo proega zeezke bi tidi trebeilo, a se za to ni ni
nikakor mistiti zarvadi prepiclega caset.«

Proti koncu semestraje po prejemu cestitke za god v pismu Cimpermanu 14, marca
I878 zapisal: Veselilo me je izvedeti, de ste literarno marljivo delacni in dee osobito
poslovenjeceanje Fausta dobro napredunje. faz se letos ne morem dosta genoti, ker
inmam precef posta, kekrsiegea drige lete ni bilo, Vendar pe vcasi precej stovim tidi za
lingueisticis, desi nikakor e v tem obsegii. Rakor bi sam rad.« Nadealje pise se o tem,
kako so pa Ze skoraj pokopali: »Za god mi je Cestital kakor vsako leto tudi moj brat
Joze. Vesel sem bil njegovil vrstic. a bile so teko piscne, kekor bi prav ne vedel. ali sem
se med Zivimi. Keakor e pism stojic raznesle se je bila po loskile iribihe novica. de sem
tezko e snrt obolel .«

V poletnem semestru 1878 je poleg dela na dekanatu predaval konzonantizem slo-
vanskih jezikov. Ko se je resil dekanstva, se je pa vedno bolj vkljuceval v podporno
drustvo slovenskih visokosolcev, saj je sam izkusil Studentsko revscino. Hodil je tudi
na zbore visokosolskih drustev. npr. v drustvo Triglav. Vedno vec je bilo imenovanj za
castnega clana ucenih akademij. V zimskem semestru 1878, 79 je predaval o slovan-
skem vokalizmu in o lingvisticni paleontologiji. Dela je imel ¢ez glavo, Cimpermanu
pise po novem lewn 1879: »Pisal bi vam bil Ze preje. ali toliko posla imam zadnje
mesece. dea mi ne preostaja prostega casa prav nic. Tudi sem se o vseh svetil preselil
v novo stanovanje in to mi je naredilo celo prekucijo v mojem redu: biblioteke se zdaj
nisem cisto wredil in to mi dela tudi dosti sitnosti.«

Zima je prinesla spet bolezni. Cimpermanu ob voscilih za god 17. marca 1979
pise: »Hudea je bila ta zima zame in za moje. Najpref je bil zbolel manjsi decko
Gofmir. poten si je bil zlomil Bogomil srednji prst desne roke in dasi je bilo slednje
ze pred sestimi tedni, vender pravi zdrvavnik. da pred enim mesecem ne bo mogel
roke se rabiti. To vam je strasna nesreca, ker se je bati. da bode leto zgubil in sole ne
dovrsil. V preem tecaju je bil 6. med 56-imi ucenci, kako pak bode v drugem tecaji?
- 10 je, kar me skrbi in zopet skrbi. Za Bogomilom prisla je bolezen nad zeno
in slednjic sem se moral tudi jaz uleci in le pocasi okrevam. Prava bolnica je v hisi
in zelim samo, de bi se barem bolezen enkrat poslovila od nas, drigo se bode scasoma
ze zopet popravilo. - Da mi na literarno delovanje ni kmalu misliti, se razume samo
ob sebi. in tudi to nie pece, ker vem, koliko v nekeayj tednih zamudim.« Tako smo zvedeli
zavzrok, zakaj v tem ¢asu ni ni¢ publiciral.
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V poletnem semestru 1879 je predaval o ludski epiki Slovanov. Blizu Gradea so
Krekovi poleti 1879 Kupili ¢isto majhno posestvo 2 malo bajto za bivanje o pocitnicah,
Zato jo prezivel poletne pocitnice z druzino tu in ni sel v svojo domovino, cepray si
iC zelel

V ozimskem semestru 1879 80 je predaval o slovanski sintaksi in nadaljeval predi-
vanja o slovanski ljudski epiki.

Nua Cimpermanovo novoletno voscilo odgovarja 3. januarja 1880 med drugim, daje
bil za bozic v svoji pocitniski hisici. da bi po mnogih letih spet videl. kako je o bozicu
na kmetih, Potem pasporoca se o svojem delu: o/ rasale me. ketko je z mojinm sloesteo-
vanifents Reci moraimn, da sem zadunje letea prae mitogo studival, a malo pisal. Zelerf
zopel pak se itegne ucerje pisanji makiiti in je tiudi Ze zaednji cas. da ustrezem
zeljoam i vednemu priganjaniie zaloznika, ki bi drugo izdejo moje slovanske lite-
rariie zgodovine rad videl ze skoraj neatisnjeno. Preo izdeanje je ze zdarno posto
in porprasuje se prav zelo po Rujigi .«

No. do ponovne izdaje »Einleiting .« je se da

¢ blizu paje Krekova dejavnost
ob reviji kres, ki je v pripravi. Voistem pismu pove tudi svoje mnenje o Slovenski
Matici: «Aar pisete o deloveanji Stoe, Metice in osobito o gosp, Cigaletie in Vvhocen me
Je razvedrilo. Da bi le Cigale nikear ne bi bil imel nesrecne ideje izdeavanje atlasor
incer bi e ocdborniki ne bili v tem nikder priteeili. Stear je st mrogo mcatericalnih
Zrter. o ni dosti vredna in kar je vec. skoro cisto nepotrebne. Koliko bi se bilo dalo
potrebnesa in koristiisegea ze to seoto spraviti med slovenski citejoci seet.«

In se nekyj druzinskih zadev: o/ feala bogu! Zdrvervi smo bili zadnje mesece se precey,
nef bi bilo to tudi v prifiocige! Moj vecii decko je zdeaj v 2. latinski soli. mali pei wtegie
oktobra nieseca priceti z abecediico, ce ne pride kaj tmes.«

V pismu Cimpermanu za god pa poleg voscila se tole: »Letas upam zopet enkreat
priti v svojo ljubljeno dontovine. klere ze vec let nisem videl, Ako ne pride keaj emes,
pripeljiem tudi seojega starvejsega sinte Bogomila. s sabo: popeljem ga tudi 1 loske
hribe ¢ mojo rojstino vas, ki mi tolikvat prihaja o spomin ...«

V poletnem semestru 1880 je predaval starejsa obdobija slovanskih knjizevnosti,
Konce maja 1880 je pisal Cimpermanu o dr. Radoslavu Razlagu, ki je bil porocen
z Lavrino teto: »Prijatelj mi Razlag je bil po veliki noci prisel v Gradec se zdravit.
Oslabel je bil tako. da je pri meni oblezal in lezal tri tedne res precef hudo bolan.
Okreval pak je bil vendar prav dobro in se vrnil s stojo gospo zopet v Brezice, bil se
dva techa prav zdrav in dobre volje. Ali zbolel je potem zopet in nii samo toliko vento,
da se mu je bila ista bolezen zopet ponovila ... Trpel je nektere dni zopet hudo ... Zal je
sporocilo, ki je pristo. povedelo, da je unil 5, junija 1850 v Brezicali.« Glede pocitnic
Pa pise: sNamenjen sem za 14 dni tuddi letos na Bled. ker mi ondasnja kopel prav
ugdje. Bog ve. ali priden letos tja ali ne; skusal pek bodem vsekako, ker sem tega ze
veclet nevajen.

Krek se je v letu 1880 odlocil za delo v dveh smereh: prva je priprava razsirjene
izdaje njegovega zivlienjskega dela Urod v slovansko literarno zgodovino. druga pa
sodelovanje in sourednistvo nove celovske revije Kres. Koncem tega leta je prenehal
Striturjeyv: Dunajski zvon. V Liubljani so Jurci¢, Kersnik in Tavéar snovali Liubljanski
Zvon. stajerski in koroski delavei o tem niso dolgo nic vedeli in so pripravijali revijo
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Kres pri Mohorjevi druzbi v Celoveu. Gonilna sila je bil stajerski rodoljub Davorin
Trstenjuk. ki je 7. avgusta 1880 pisal Josipu Vosnjaku: »Dopisujem zdaj = nekaterini
starejsimi slovenskimi pisatelji zarvadi izdavanja novega slov. lepostoviesa casnika,
keterega mistimo v Celover v zalozhi Mohorjeve tiskarnice in Rijigerne ob novem
leti izdavati. Podpore imam se precej obljubljene. lakega casopisa nam je zelo
treba. Zeon bode v noven letiv izklenkal, Matica jaloco vegetiva. Samim popeveiijem
in popivanjem ne bodemo domovine resili germeanskilt harpif. nasa inteligenca se
zmirom bolj mnozuje in potrebuje berila, torej je moje podvzetje opraviceno ...«

Trstenjak je verjetno naprosil dr. Jakoba Sketa, profesorja na celovski gimnaziji, za
tehnicno urednistvo novega lista Dr. Sket je sprejel to mesto in zacel tudi od svoje
strani vabiti prijatelje v krog sotrudnikov. Med prvimi. ki jih je povabil. je bil njegov
univerzitetni profesor dr. Gregor Krek. O tem svojem dopisovanju s Krekom je
sporocil 22, julija 1880 Trstenjaku: »Gosp. prof. Krek mi je pisal Nea mojo izjavo, da
nenm je potreba casopisa, kekor je bil Janezicer Glasnik, mi priznceea to potrebo in on
sam bi poedpiral takor list = veseljem. Zron nam e more zadostovati in ce je tudi
8 Stritar vsega spostovanja vreden. lista on ne more ¢ tem smishi izdajali, Rakor ga
izdeajer. zato je potrebio vec in razlicnill drugih reciy, Slovenski list. obsiren za pocik
in zabavo, to je zd znansteo i lepostovsteo, more izdeeati keko drusteo ali tiskarna
in to se lealiko zgodi, keijti titkajsne tiskerna Driczhe se. Moliora bi prevzele fekoe list.o

Vijeseni 1880 je bila trojica Trstenjak-Sket-Krek ze gotova s pripravami za novi list
in je izdala 1. oktobra 1880 datiran tiskan Pozie s programom. 1z tega programa se
vidi, da je bil Kres »zasnovan docela v obliki nadaljevatelja tradicij Janezicevega
Slovenskega Glasnika, Romanticni kult proslosti ter slovanske vzajemnosti pa prak-
ticna raznovrstnost gradiva, vzetega iz najrazlicnejsih panog znanja, sta tvorila njega
signaturo ... Sploh se mora reci. da se novi list ni ustanavljal kot literarni organ kaksne
mlade, med seboj strnjene generacije. Bil je nekak posthumus onega Janezica, ki je
bil ze leta 1868 stopil v ozadje na ljubo literarno bolj dozorevajocemu Stritarju
in Jurcicu.«'

Trda je Prijateljeva obsodba Kresa: »Stari polihistor Trstenjak in filolog ter specialist
tradicionalnega slovstva dr. Gregor Krek naj bi bila po Sketovem mnenju dve zastavi,
da se pod njima zdruzijo moci slovenske. Imeni teh dveh umetnostno docela zasta-
relih in neakreditiranih moz naj bi bili znamki za literarna stremljenja mladega
slovenskega pisateljskega pokolenija, ki je slo v ¢isto gotovi literarni smeri ze celo
prek Stritarjale!

To Prijateljevo mnenije je vsaj za Kreka pretirano omalovazujoce, saj je bil priznan
slavist in ucenjak. Tedaj so splosno Fr. Levec in njegovi okrog Liubljanskega Zvona
postali Krekovi nasprotniki in ga neprestano kritizirali. posledica pa je bila, da se je
Krek vedno bolj umikal iz javnosti in se zaprl v svoj kabinet.

Za zimski semester 1880/81 je napovedal uvod v slovansko arheologijo in etno-
arafijo ter izbrana poglavia iz slovanske literarne zgodovine. Ta predavanja so
v glavnem ze ponovitve starejsih predavanij, zato je imel vec casa tudi za Kres, Ko je
zvedel za ljubljanske priprave, je bil v zadregi in je skusal Sketa prepricati, naj odneha.?
Toda ni uspel. Prva stevilka Kresa je izsla ze za bozic 1880, kar zvemo iz Krekovega
pisma Cimpermanu 30. dec. 1880, Kjer pise: »Da vam Kres ugdja, me veseli; tudi
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o raz il druzih strani cujem isto. Kakor se kaze. porodilo se bode = novim letom pri
nas prae zivo literario gibanje. in prav je tako. Naj bi bilo vzajemno tekmovanje
v korist ietroded in e prospel nasega malege storstia.

Cepray je imel di Krek za bozicne praznike oba sinka bolna, je pripravil tedaj
prispevek za novi list ki je izsel v drugi stevilki 2 naslovom Ares! To je etnoloska in cti-
moloska razprava o segi, po kateri je list vzel svoje ime. V uvodu govori pisatelj o veliki
vaznosti starih seg, ki nam pogosto pomagajo osvetliti in razjasniti naso staro kulturno
zgodovino., Med take sege spada kres. Pisec nam navaja razlicna imena za kres pri
posameznih slovanskih plemenih in nam oznacuje bistvo te Sege (dies solistitialis ),
Odlocno zavraca mnenje, ki hoce v kresu iskati krscanski vpliv, in dokazuje na podlagi
jezikoslovia in bistva te sege, da kres s Krstnikom nima globlje zveze, temvec je cerkey
zaradi socasnosti obeh praznikov polagoma s Krstnikom nadomestila stari poganski
praznik. V opombi na koncu clanka opozarja na svojo knjigo Einleitung cte., kjer je
na st 330 ved o tem povedanega.

\Vorretji stevilki pod naslovom fezikorne malenkosti- obravnava etimolosko podobo
besed: nuta, beleznik, osoja. Cimpermanu pise 100 marca 1881 glede Kresa in Zvona:
wlaz sent obel listor cesel. ker mi je v razsojaitje nerodeajen napredek stovstia in korist
stov. narode. Tekmovanje naj bi bilo samo v tem ozivi uspesio in mislin, dea bode
tudi teko ostalo, Zdeayj se je pokeazalo, koliko delovnilt moci imeamo in Bog daj. dea bi
delovenije dolgo doleo ostelo vztraino in plodovito. Ker se mene tice, ne morent toliko
pisati. kekor bired. ker mi drugi posel prae malo Casa pusce in je se ta nacaeno prar
malo ¢ istiyi prost. Vender bodem kako medenkost kedkeor do zdaj ze wtegnil spisali,
osobito cleo bode scasoma graciva zea list premalo. cesear se pa zdeaj se i nikeakor beti,
Veseli me posebno, dea je list ¢ gmotnem oziru zagotovljen in se zaloznisten nikakor
zdej ni vec bati denarne izoube.

Vocerrti stevilki je objavil celovski oz, rateski rokopis pod naslovom O novo-
slovenskent rokopisu zgodorinskega drustra” koroskega in ¢lanku prilozil wadi fuk-
simile. Tajnik koroskega zgodovinskega drustva Hauser je koncem leta 1880 naletel
na ta rokopis v nekem predalu, v katerem so med drugim shranjene millstittske
stare listine. Pisan je na pergamentu in, kakor se pozna na robu, je bil odtrgan iz
vecje knjige. Druga stran nosi na ¢elu letnico 1467 in potem zaznamek: »fraternitas
beate Marie (et) fraternitas ... Apostoli in Ratatscha. Slutiti je, da je bil spomenik
hranjen v Ratecah in prav tako ves kodeks, iz katerega je bil iztrgan. Paleogratska
znamenja kazejo na prvo tretjino petnajstega stoletja, druga stran je pa popisana za
celih 50 let pozneje. kar dokazuje letnica 1467, Pravopis je nemski kakor v brizinskih
spomenikih in podoben stiskemu rokopisu, ki je iz iste dobe. Vojeziku se kaze
gorenjsko narecje, medtem ko je v stiskem osnova dolenjscina.« Tako nam je Krek
predstavil pomemben spomenik iz dobe nasega pismenstva, ki zajema temeljne
krscanske molitve ocenas, zdravamarijo in apostolsko vero.

V poletmem semestru 1881 je predaval Slovo o polku Igorjevem, v Kresu pa je
objavil razpravo Papeska pisma britanskega muzeja in sv. Methodij. Tu nas natancéno
Seznanja s tistimi pismi papeza Janeza VI in papeza Stefana VI ki so se nasla leta
1850 v britanskem muzeju in ki nam zgodovinsko zanesljivo govorijo o slovanskem
apostolu Metodu v letih 873-873, kako so ga salzburski. passauski in freisinski skofije
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crnili pri papezu zaradi slovanske liturgije. [z listin je videti, daso v Rimu glede panon-
skih in moravskih cerkvenih razmer in zlasti zaradi rabe slovanske liturgije veckrat
omahovali, vendar je treba priznati. dacje v hudih casih bila rimska stolica edina, Ki ni
odregnila krscanske liubezni do Metoda in vsega, kar je z veliko gorecnostjo ustvaril
v korist slovanskih ljudstey.

V Knjizevnem pregledu Kresa je objavil spis Starejse cesko stovsteo.” v Katerem
poroca o izdajanju starejsih ceskih literarnih spomenikov v zalozbi Matice ceske
v Pragi. Mimogrede omenja hudi boj. ki se je znova viel o pristnosti Kraljedvorskega
in Zelengorskega rokopisa. Danes vemo, da sta to spretni mistifikaciji,

V septembrski stevilki Kres sporoca, da je Kraljevo cesko drustvo v Pragi ( Regia
societas scientiarium bohemica) izvolilo dr. Gregorja Kreka za dopisnega ¢lana,

Vzimskem semestru 1881 82 je predaval o vplivu krscanstva najezik in mitologijo
Slovanov, 29, decembra 1881 poleg voscila Cimpermanu sporoci da je zadnjega pol
leta imel mnogo bolezni v svoji rodbini in tudi sam veasi ni bil prav nic zdrav. Zato
tudi ni nicesar pisal: sedaj je wliko bolje. da more vsaj svoje uciteliske dolznosti
opravijati. Kadar bo utegnil in mu wudi veselje do pisanja zopet pride. bo napisal vsaj
nekaj vestic za Kres, s Katerim je povezano tudi njegovo ime, saj je listu pri rojstvu
kumoval. Ker se mu zdi za nase razmere potreben. mu ostane sreno rad zvest in ga
bo podpiral. kolikor mu dopuscajo njegove dusevne zmoznosti. Potem pohwali se
njegove Iveri v Kresu,

VOKresu 1882 je objavil emeljito studijo Polyfem o narodii traedicifi stovanski®
kar v treh nadaljevanjih, Nasel je Polifemov motiv v srbskih. ruskih in ukrajinskih
povedkah, a tudi pri mnogih neslovanskih narodih.

Ob voscilu Cimpermanu za god 17, marca 1881 pravi. da ga v Liubljiano ne bo
tako kmalu: Oclkar imam neko bajto blizu Gradea. zaliajam ¢ pocitnicalt rad
nerad tjakaj in jemiljen tidi seojo rodbinag seboj. Gorenjske hribe vzlasti bi sicer
prae rad zopet videl in obiskal tudi Bled, ali ne vem. ali bode to letos mogoce.
Pripravijam se na tei izlet Ze nekayj let. ali sledujic vendear vse splaca po Muri. Tiieli bi
rad ze enkrat svoje delo dokoncal in pricel z natisom. ali tieedi tie se silno nstavlja
i ne vem. ali bode pred enim letont to mogoce. Casi napisem tudi keko recenzijo za
kakor znansteeni nemski list in kakor vidite. pricle tiein tem kaker vrsta tiedi v Kres
in vse to tudi nekaj casa vzame. Ker sem med letom vedno z wradnimi posli
oblozen, odlozim rad slovsteovanje za pocitnice in tako se skoro z mesta e
mcaknem. Treba je pa delati, dokler je Se kaj moci, kajti predne se zavemo, potrka
starost na duri.

Kako hitro je minilo zadnjil 20 let! Kako mealo sem bil ¢ tel letil slovsteeno
delaven! Kdar se v studije zarijem, pretece cesto ve¢ mesecer, dea nili stavka ne
nepisem - in veliko prijetnejse je citati od piscti’s

Za poletni semester 1882 je napovedal med drugim predavanja o srednjeveskih
povedkah v slovanskih knjizevnostih. Poleti je pisal nedatirano pismo odgovorne-
mu uredniku Kresa dr. Sketu in v njem povedal svoje mnenije o Pajkovi kritiki Gre-
gorcicevih poezij. Svari urednika, da lahko zaradi tega izgubijo naro¢nike, ker kritika
govori o pesniku le negativno in poleg sencnih ni soncénih strani. Potozi mu tudi:
sSeam pricdlem zopet prazinih rok, imant ne drugi strani toliko posta, de mi ni misliti
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net Kves, kekor bi red. Ko to pisen. lezijo stivi naloge ia moji mizi in poleg se ena
doktorska disertacija in dee knjizici za recenzijo. Se celo toliko Vam ne morem
obljubiti. de bi za julij mogel kaj poslati in to tem manje, ker sem zadije tedne bil
prinorain vse pisaije odlozit. Tudi imam vedno bolezni dome in Vam bode dosti,
ako Ve pocem. da je zadije -4 tedne bil memnjsi decko trikiat vselef po vec dui prae
nevariio bolain in se zdaj lezi Vtakih sticajilt sent sploh zadovoljen, ako morem kay
Giteti - zct resii posel pelke nikerkor nisem.« Zal Sket ni uposteval Krekove sugestije
in je objavil nesrecno Pajkovo kritiko, za kar mu je bilo potem posteno zal,

VoRresu HEje objavil tudi ostro oceno Letopisa Metice slovenske za leto 1881,
Ze Puajkov spis «Lessingova in Sekspirova sodba o Zidihe je dal na ostro reseto, med-
tem ko je Vrhoveey spis »Nestor in ustanovljenje ruske drzaves ocenil za plagiat. slabo
prevedeno razpravo danskega ucenjuka Thomsena Tudi dve Sumanovi razpravi
o Slovanil je ostro pretresel, ceprav sta med bolisimi. Za konec je zapisal: »f ‘enenin
odbori vec vidnosti, vecini pisateljer vec in globlje vediostil

12, v gusta pise Sketu zelo kriticno o sodelaveih Ljubljanskega Zvona in na koneu se
nekaj besed o pocitnikovanju v baijtiz «Net mroji bajtarifi imen scomo Rrize in nadloge.,
same sitiosti i skoraj nobenegea veselje. Ljvdje nemski Coend) windischarjne onedi
Rraiclejo bakor ciganje in nicesar ne morent storiti proti teni ...

Vsolskem letu 188283 je spet opravljal posle dekana filozofske fakultete, V pismu
17. oktobra 1882 se zahvaljuje Sketu za poslano slovnico v drugi izdaji in pripise se:
sZdatf so zcme nabolf tesini dneci. Pregledeati sent moral pet domecil nalog in jil
oceniti i vl tega posiljajo se vedno delenti dijake k meni. da jfim potrdin njilora,
v slovanskil jezikilt spisanca spricevela. Ker mladenici navadno slovenscino prar
slabo zycijo, moram sam te liste prestavljati, kar vzame mnogo nepotrebiega cesc.
Drugem jile e morvenm posiljati in tako jemijent vsako leto tudi (o butaro ina seoj
rameic. Prilodnji teden pa zacnemo zopet = izpiti in to mi bode zopet ninogo
Caset 1'zelo .«

O Kresu 11 e v vee nadaljevanijih objavljal Razne malenkosti. ki pa so jih bralc
ugodno sprejelic Literarno akademsko drustvo sTriglave v Gradeu je naobénem zhoru
13, januarja 1883 izvolilo prof. Kreka za svojega prvega castnega clana Saj pa je nasim
Studentom veliko materialno pomagal kot predsednik Podpiralne zaloge slovanskih
vseuciliscnikov v Gradeu, ki je vsako leto izdala svoje tiskano porocilo,

Cimpermanu se zopet oglasa za jozefovo 1883, Poleg cestitke za god pripominja
med drugim: «Kar ste mi pisali o Kresu, jemljem ne znanje cum grano salis.
Strankarstie je po vsem sveti veliko in pri nas ceeti in optina forme. List je nekeaterim
samo zaradi tega neczgojen, ker kali monopol. kteri bi bil tudi nasim razmeram
nesrecen, Smenm Vam povedati. de imea Kres med Slovani dosti prijatelier in med
njimi jalko veljarnil, Miklosic sam. mo? svetovne slave, izrazil se je o njem ze vec-
krat jako laskavo in isto tako ga hvalijo ucenjaki srbski, riski in ceski ...«

Za poletni semester 1883 je napovedal predavanje o primerjalnem glasosloviu
staroslovanscine. Seveda je poleg predavanj opravljal se posle dekana. 10, maja Sketa
zaskrblieno sprasuje o Kresu: »Kaj je pa z narocnikiz Po Vasem pisanju sklepam, dea
se listie gmotno stabo godi. To me skrbi, kajti Zalostino bi bilo, ko bi morali zaradi
presiabe podpore obcinstea list celo ustaviti. Koliko je narocnikor? .«
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Ravno mesec dni kasneje, 10. junija. sporoca Cimpermanu. da mu je gospa Razla-
gova prepustila vse bratove pesmi. ki so se v tiskarni. Potem se opravicuje, zakaj ga
ni v Liubljano: »V Ljubljerno se spraviljam ze nekaj let, ali vediio pride keaj emes, de e
pridem do tega. O veliki noci je bilo vrene pregredo in sem se moral odpeljati v Plit
zaradi Miklosiceve slaenosti. O Duhiovem bil sem tudi Ze precej blizu, ali vender ni
sto zaredi drigih vzrokor. Morvda pa vender se pred celikinii pocitiicami pridem ...
Mojet steira bolezen je vedna seliter, od leta 1880 sem se selil trikvat: letos je bilo to
bas mej velikonocnimi pocitnicami in tudi to je potovanje ovivalo. Pri vsaki selitvi
pa pridem zopet ob kakili pet do sest tednov. ker mi je treba knjizivico urejati
i druge ropotije v red spretviti o

Cez dobra dva tedna, 27, junija 1883, se mu spet oglasa: »Rolikor mi prostega casa
preostaja. ga vsega porabim za ucenje. Omislil sem st zopet celi sklad novil knjig
in bi samo zelel, da bi jil mogel tako prebirati, kakor bi rad. Le ti pa tem Ref
dostavljam proemu zeezki literarne zgodovine slovanske in scasoma wutegne iz teh
metlenkosti nevasti obsirne kijioa. Keadear pak odlozim dekanstro, bom tudi piscofe
energicnefe poprijel. se ve da. ako mi ostane zdvacje in veselje do dele ...«

Slavni jezikoslovee dr. Frane Miklosic, zacemnik slavistike na dunajski univerzi, je
bil rojen 20. novembra 1813 v Radomerscaku pri Liutomeru. Blizala se je njegova
7O-etnica in stajerski rojaki so jo sklenili proslaviti, ceprav se je bolehni jubilant ne bo
mogel udeleziti. Predsednik pripravijulnega odbora je bil dr. Gregor Krek in v pocit-
nicah 1883 je bil preoblozen z delom in skrbmi za izvedbo te proslave, predvidene za
nedeljo, 2. septembra 1883, v Liutomeru.

Odbor je pripravil in razposlal vabila z naslednjim sporedom: 1. Svecani prihod
iz Kamenscaka v Ljutomer ob 10. uri. kjer jutomerski zupan pozdravi goste. 2. Sve-
cana masa, ki jo bo ob 11. uri bral gospod profesor in zlatomasnik dr. Josip Mursec
iz Gradca, 3. Po masi bo slovesnost na glavnem trgu v Liutomeru. Uvodni pesmi
Molitev (D. Jenko) sledi pozdrav gospoda profesorja dr. Gregorja Kreka, Zbor nato
zapoje pesem Lepa nasa domovina (Lichtenegger) in Jadransko morje (Hajdrih).
Slavnostni govor govori gospod zupnik Bozidar Raic. Za zakljucek zbor zapoje Se
Mili kraj (Nedved). 4. Skupni obed pri gosp. Vaupoticu. Med obedom zbor zapoje
Se pet pesmi. 5. Na vecer sledi Se veselica. Med tockami igra domaca godba.

Slovenski narod sporoca 3. septembra da se je slavnosti udelezilo 5000 ljudi,
4. septembra pa, da je prvi govoril gosp. dr. Gregor Krek iz Gradea in v izvrstnem,
krepkem govoru narisal delovanje in zasluge slavljenika. Ker bo gosp. Krek dal na voljo
svoj govor za objavo (objavljen je bil 10, septembra), naj danes omenimo samo to., daje
bil govor sprejet s tisocerimi navdusenimi zivio klici,

V Kresu IV je Krek nadaljeval Razne malenkosti. V14, Stevilki Slovana je Fran
Brunet objavil uvodni ¢clanek Dr Gregor Krek" s portretom. Poleg podatkov o Ziv-
lienju in delu poudari se njegovo skrb za vseucilisko mladino: » ..On ne navaja
ucencev samo do vise vede, temvec je v vseh okolnostih njih svetovalec in vodnik.
S pravo pozrtvovalnostjo oskrbljuje predsednistvo Podporne zaloge, skrbi za dijake
ter jih podpira; a na drugi strani zanima se z isto ljubeznijo za njihovo drustveno
zivljenje. Vsako priliko porablja, da jih s svojo navzocnostjo in gorko besedo, naj bo
v navadnih shodih dijaskih drustev ali pri njihovih veselicah, navdusuje za vedo,
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5 poscbno pa za ljubezen do domovine
in svojega jezikite

Vet 1884 j¢ manj predaval in objav-
lial, ker je imenzivno delal za novo izdajo
svoje temeljne knjige. Pac pa je v ogra
Skem casniku Stdsteirische Post objavil
tri clanke s podrocia slovstvene folklore
sin Bogomil. potem pa se pripravil prvo
vseslovensko zbirko slovenskih ludskih
pravljic in povedk, ki je izsla v dveh sno-
picih pri Ljudski knjiznici v Mariboru
pod naslovom Slocenske narodne pree-
liice in pripovedke” in steje 35 besedil, z¢
doslej objavljenih v raznih listih in casni-
kih. Zbirka je gotovo nastala na pobudo
in s pomocjo oceta Gregorja, predvsem
P s pomodjo njegove bogate knjiznice,
Tako je vse kazalo, da bo Bogomil sel
po ocetovih stopinjah. a 1880 se je vpisal
_ na pravo in postal advokat na Dunaju
s : " i, in v Gradeu, kjer je umrl leta 1927,

v e 8 et V Kresu Voje objavil clanck Se enkiet

: nemske pesent o Hildebrandu in njene

Prea stran revije Slovan 3. aprila 1884 sestre slovenske.” Tu ze drugic dopol-

s portretom dr. Gregorja Krekea njuje Hubadov clanek (prvic v Kresu 111,

Razne malenkosti st. 5) o motivu boja

med bratoma ali med ocetom in sinom, ne da bi 1o bojevnika vedela. Tu objavlja

varianio o boju med Kraljevicem Markom in njegovim ocetom. ki je bila objavljena
nedavno v dubrovniskem Slovinceu, zapisana pa ob Neretvi.

O delu za svojo knjigo zvemo iz novoletnega voscila 1880:»O velikih pocitnicah bil
Sem v fug namenjen, Rakor ze vec let zapored, in tidi letos je moje potovangje osteilo
Zelje in Bog ve. kdaj bodem zopet stopil na gorenjska tla, kterva sem prej obiskoval
vsako leto. Zdaj me zadrzuje neko silno tezavno delo. v kterim se trudim ze nekaj let,
dasi ne neprenchoma. Ako bodem do Juldije stear dovrsil, otresel bodem mestii prah,

vzel popotni les v roko in potem hajdi v domovino za nektere tedne s sinom
Bogomilom. ki bode to solsko leto srednjo solo. ako Bog da in sreca junaska, koncal..

V Kresu VI je Krekov zadnji prispevek Ceski Trut pa slovenski Trot. ™ Avtor tu §e
v trdni veri v pristnost Zelengorskega rokopisa, v katerem je omenjeno bajno bitje
Trut. le-tega v zporeja s Trotom iz slovenskega bajeslovja. - Zaradi dela pri svoji knjigi
je to leto le malo napisal za Kres, ki je kot znanstveni list hiral in izhiral.

Za Gregorjevo 1880 je Krek se dobil pismo starega prijatelja C ‘impermana. V svojem
odgovoru, voscilu za jozefovo, pise: »V moji rodbini mileijsi sinek vedno boleha, dasi je
sicer krepke postave. Dela mi miogo skrbi, ker Je se v nevarnih letih mladosti, to je onih,
ko milacdine mnogo pomrje. Bogomil pak je letos Ze osmosolec in pride ta mesec tidi na
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novacenje. Ne boden prae nic Zalosten. |
ko ga ne obdrzijo. Ako ga utegne kaj
resiti, je zgolp slab pogled. drugace je EINLEITUNG
gotoro sposoben za vojaski sten. Rije s
nem Stovencem ze vzel Hnago mlacte SLAVISCHE LITERATURGESCHICHTE
inteligence. Ljvedje, ki po prasnil solskih
klopel tice. niso dosta Zilavi in vstrajni
privojacil in jile vsled tega smrtie Rosc CTUDIES UND KRITISCHE STREIFZO0E
ninogo pokosi. Zeto sent i za Bogo-
milea v skrbeh, ako gea bodo vzeli

Letos wtegnient iskati po vec letih zopet
velike solske pocibiice, kajti upam. de
hode o acgusta meseca maoja Rujiga it o Skt AL Fe
dlotiskerna.s

V' zimskem semestru 1880, 87 je pre-
daval o sintaksi jugoslovanskih jezikov
in o zacetkih slovanskih literatur. Poley
predavanj je pridno delal pri rokopisu
knjige in ga. kot vidimo iz uvoda k drugi
izdaji. dokoncal za bozic 18806 ter ga

ABADEMIZUHE VORLERUNGEN,

Ds GREGOR EREEK,

VERLAG YL

|

izrocil zaloznici, univerziteini knjigarni
Leuschner & Lubensky. Kot prvo je tudi
drugo izdajo tiskal B. G. Teubner v Leip-

Naslovia stienr Krekovega  Zivljenskega
dela Einfeitung in die slavische Literatior-
woschichte, Gradee 1887

zigu. O poteku tiskanja ne vemo nic, ker
si s Cimpermanom ni vec veliko dopisoval. Vet 1887 je ostalo samo se pri kKonvencio-
nalnem voscilu 14, marca za god ob jozetovem:

wDragi prijatelji! Heala Vam na Vasem prijaznem spomini in Zeljalr o priliki
niojeget godie. Res je tudi Vas god blizu, sprejmite isto tako tidi moja voscila z istim
blagim namenom. kakor so bila vasa. Osobito Vam pa se Zelim. dea bi se zdravje
Vase popolnoma ntrdilo. kajti brez zdravja jedva pol Zivljenje ..«

Gotovo je imel se ogromno dela s korekturami. Jeseni je konéno le izsel Uvod
v slovansko literarno zgodovino ( Einlcitung in die slavische Literaturgeschichte).
Akademska predavanija, studije in ogledi od dr. Gregorja Kreka, rednega protesorja
slovanske filologije ¢. kr. Karl-Franzeve univerze v Gradeu, dopisnega c¢lana ceske
akademije znanosti v Pragi in srbskega znanstvenega drustva v Beogradu. Druga,
popolnoma na novo predelana in razsirjena izdaja. Gradec 1887, Zalozba Leuschner
& Lubensky. univerzitetna knjigarna. Str. X1 + 887

Ta knjiga je zlahtni sad velikanskega truda, znanja in ljubezni do slovanstva
in slovenstva. Impozantna je po obsegu in zelo zahtevna, opombe so namrec¢ daljse
od teksta samega, kar ugotavlja tudi Damjan Ovsec v svoji Slovanski mitologiji.”” Delo
je zastarelo tam, kjer Krek navaja nekatere spomenike, ki so se izkazali za apokrifne.
Ovsec tudi ugotavlja, da Krek kriticno gleda na romantic¢ni zanos in iskanje mito-
loskega za vsako ceno pri Rusu Famincinu v delu Bozanstva starih Slovanoy iz leta
1884, zato so podobni ocitki Krekovi knjigi neutemeljeni in zlonamerni.
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Gregonr Krek se je = driuzino veliko selil po mestie Graelec: ze dalj case se je usteddil net
Villeforigasse e proen neadstropju. (Foto fanez Dolenc)

V osvojem predgovoru k drugt izdaji pripominja: «Pri svojem prvem izidu ta spis
ni samo v slovanskih dezelah, ampak tadi v Nemciji, Angliji in Franciji s strani kritike
dozivel nadvse prijazen sprejem. Tej okoliscini jo pac pripisati. da se je ze po pre:
teku mualo let pokazala potreba nove izdaje. Zaradi v toliki meri izrecenega priznanga
se mislim najbolje oddolzit tko, da sem gav vseh delih na novo predelal in razsiril,
pri cemer se je prvotni obseg priblizno potrojil. Z majhno prostovolino prekinitvijo
sem ves od poklicnega dela preostali cas zadnjih sest let posvetil izkljuc¢no temu
delu in pri tem dokoncal posamezne dele po vistnem redu. dolocenem v knjigi ...
Naj poudarim, da so posamezni vedji deli prve izdaje te knjige ponatisnjeni skoraj
dobesedno, ne ¢

a bi bilo to poschej oznaceno.

Korckturi sem posvecal nejvecio skrb. posebno ker pri knjigi Kot je ta, mnogo
zavisi od pravilnosti tiska ... Nuj knjiga najde tadi v novi obdelavi tako simpaticen
sprejent kot ob prvem natisu, potem bi bil jaz za trud in skrb dovolj poplacan.

Pod ¢rto ima obsezne opombe. ki odkrivajo Krekovo veliko znanje in razgleda-
nost: pozna ljudsko slovstvo ne samo pri evropskih, ampak wadi pri izvenevropskih
narodih. obvlada vse slovenske in svetovne jezike itd. Posebno so aktualne navedbe
naslovoy in datumov objav vseh do tedaj izislih zbirk slovanskih bajk, pravijic,
povedk. basni, saljivih zgodb, pregovorov, ugank, pesmi in Seg. Te izdaje je zbiral ne
samo zu seminarsko knjiznico na univerzi, ampak tudi za svojo zasebno knjiznico.
O te) bogati knjiznici pripoveduje wdi njegoy sin. pravnik in skladatelj Gojmir
v Ohiskih Izidorja Cankarja.

Cona knjige je bila 12 goldinarjey, za tiste case kar velik denar. ¢¢ pomislimo, da
ie kimecka dekla za celoletno delo zasluzila 15 do 20 goldinarjev.
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Avtor Registra, zadnjih 20 strani v knjigi. je bil Krekov ucenec, profesor Frane Hubad,
ki je ze ob koncu leta 1886 naznanil v LZ novo Krekovo knjigo.” po izidu pa v LZ napi-
sal obsezno predstavitey knjige,” s katero je uceno delo priblizal wudi preprostemu
bralcu. Ngj citiram samo odlomek Hubadovega spisa: »Drugo izdanje Krekove knjige
se odlikuje od prvega ze po svojem obsegu, knjiga se je razsirila vec kot za polovico.,
Trebalo je namrec povedati o marsicem kaj natanénejSega in obsirnejsega, tu in tam je
veljalo spregovoriti o kakem mnenju drugih ucenjakov, ki so krenili na druga pota,
skratka, trebalo je vzeti v postey vso literaturo zadnjih let in preresetavati posebno stare
izvirnike za slovansko zgodovino ...«

V Blitter far literarische Unterhaltung je 27, oktobra 1887, v st 43 izsla ocena
Fraugott Pech na 6 stranch pod naslovom Zur slavischen Literatur. - DaljSo kritiko je
napisal berlinski slavist Aleksander Brickner in jo objavil v Deutsche Literatur-
zeitung 1888 na str. 52, Kot Jagic je bil tudi ta nasprotnik mitoloske struje. Jagic je
sele ob Krekovi smrti mimogrede osvrknil to njegovo zivljenjsko delo, da je ze ob
izidu tu in tam zaostajalo za najnovejsimi stalisci slavisticne vede.™

Ta najnovejsa stalisca pa so zacela predvsem zapostavljati slovstveno folkloristiko.
Po Kreku sta jo na graski univerzi se gojila dr. Karel Strekelj in dr. Matija Murko, toda na
novo ustanovljeni jubljanski univerzi sta profesorja dr. Franc Kidric¢ in dr. Ivan Prijatel;
prezrla to poglavie slavistike, Ce bi uspelo priti na univerzo dr. Ivanu Grafenauerju,
bi bilo najbrz drugace. Tudi po drugi vojni se ljudska knjizevnost ni uvrstila med pre-
davanja. Prof. Slodnjak je sicer nagovarjal Ivana Grafenauerja, vendar se je le-ta pocutil
ze prestar in ni sprejel. Sele nedavno je dr, Mariji Stanonik uspelo, da so sprejeli njena
predavanja iz slovstvene folklore na ljubljanski in mariborski univerzi,

OPOMBE:

Archiv flir slavische Philologie 1, 1870, st 134- 151,

©On je bil iz znanstvenega prepricanja velik castilee mitologije, kar je slo pri njem tako dalec, da je sam
prekinil sodelovanje z nasim glasilom, ker so v njem sodelovali predstavniki animitoloske struje: Al
Wesselofskyv, A, Brickner in jaz (lagic). Archir fiir slavische Phifologic XXV 1905, str. 034,

U van Prijatelj: Stovenska kultirnopoliticna in stovstrena zgodovina Vi, 37-39, 1985

Isti, str. 4+,

Isti, str. 55.

" Kres F1881, st 49-01.

 Kres 1, 1881, str. 117-125.

Y Kres £, 1881, str. 173-190,

" Kres 1, 1881, str. 345-354.

U Kres [, 1881, str. 360-304,

"' Kres [1, 1882, str. 42-52, 103-115, 155-174

Y Kres 17, 1882, str. 442-445,

Duhovo, praznik sv. Dulia, binkosti

Slovan {, 1884, str. 105-106.

B. Krek, Slovenske narodne pravljice in pripovedie, Maribor 1885,

Kres V, 1885, str. 104-112.

" Kres VI, 1880, str. 183~ 185.

Damjan J. Ovsec, Slovanska mitologija in verovanja. Domus, Ljubljana 1991, str. 59-60.

Frane Hubad, Nova knjiga. Ljubljanski zron 1860, str. 370,

Fr. Hubad. Imenitna knjiga. Ljzebljanski zvon 1887, str. 121-123, 181183, 309-311. 374-370. 430—440.

- Archiv fiir slavische Philologie XXV, 1905, str. 033,
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DR GREGOR KREK NAVRITNCUSVOJEGA USTVARIAN LA KOT REDNT PROFESOR NA GRASKTUNIVERZT

ZUSAMMENFASSUNG

Gregor Krek auf der Hohe seines Schaffens als Ordinarius an der Grazer

Universitit
Dr. Gregor Keek hat ame 150 Mai 1875 endlich schon das lange erwartende Dekret erhalien,
woiit er zum Ordinarius an der Grazer Slawistik berufen wurde, Seine Prlicht war, 5 Stunden
pro Woche sein Fach vorzulesen, Jedes dritte Semester musste er noch Sondervorlesungen hal-
ten: Bald hat er noch ein freudiges Ercignis erlebt am 27, Juni wurde sein zweiter Sohn Gojmir
gehoren, der sich spiter als Jurist und Musikpublizist durchgesetzt hat. Dr. Krek hatte die ganze
Zei vor den Augen, die Fortsetzung seiner Einleitung in die slowenische Literaturgeschichte
schreiben zu missen. Aber bis 1880 haben ihn Krankheiten in seiner Familie und Pflichien an
der Philosophischen Fakultie behindert, Erst im Juhre 1881 hat er sich neben seinen
Vorlesungen noch aul zwei Gebieten an die Arbeit gemacht Erist Mitarbeiter und Mitredakteur
derneven literarischen und wissenschaftlichen slowenischen Zeitschrift Kres geworden, Inden
Jabiren ibires Erscheinens bis 1886 hat er ziemlich viele Beitrige veroffentlicht, gleichzeitig hat er
dic Fortserzung seines Grundwerkes Einleitung geschrichendm Jahre 1887 hat er endlich sein
Lebenswerk Einleitung in die slawische Literaturgeschichte verotfenlicht, Das Werk umfbiasst 887
Seiten Wernvoll sind seine genaue Bemerkungen unter dem Strich. Mit seinem Werk hat er die

Hohe seines Schattens erreicht.
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